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Poezja i pamiec: odzyskanie niepodlegtosci,
bohaterowie i Swieta narodowe w twdérczosci
srodowiska poetyckiego 2 Korpusu Polskiego

Abstrakt: Poezja patriotyczna siegajaca do historii wskazuje relacje pomiedzy wydarzenia-
mi z przeszloSci a wspéblczesnoScig, interpretujac je zarazem. Role te wypelniala twérczosé
$rodowiska poetyckiego dzialajacego w 2 Korpusie Polskim, w okresie II wojny i pierwszych
latach powojennych. Podejmowala ona watki oparte na wojennych przezyciach i do$wiadcze-
niach poetéw: zestanczych, tulaczych i typowo zolnierskich, wpisujac je w tradycje literackg
i doéwiadczenia poprzednich pokolen walczacych o niepodleglosé.
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Abstract: Patriotic poetry referring to history indicates the relationship between events from
the past and the present, and at the same time interprets them. This role was fulfilled by the
literary works of the poetic group formed within the Second Polish Corps during World War II
and the first post-war years. The group took up topics based on the war experiences of the of
poets, such as exile, wandering and soldiery life, inscribing them into the literary tradition and
experiences of earlier generations fighting for independence.
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Przypominanie historii narodu i jego tradycji, przechowywanie ich i prze-
kazywanie przez literature sg jednymi z waznych elementéw ksztattujacych
pamiec¢ zbiorowa!. Pamieé ta za$ sprawia, 1z ,zbiorowo§¢” istnieje jako catosé
posiadajaca wspdlng, tozsamo$é. Wydarzenia przywolywane przez literature
wybierane sa w sposob celowy 1 selektywny. Dzieje sie tak zwlaszcza w poezji
patriotycznej, ktérej celem jest taka ,,rekonstrukcja” przypominanych wyda-
rzen, by mozliwie wiernie, zgodnie z wiedza historyczng (aczkolwiek w jej
,popularne)” wersji), oddac fakty, jednak interpretowac je zarazem. Przy tym
czesto interpretowaé w sposob daleki od naukowego obiektywizmu. Taka wias-
nie funkcje pelnita np. poezja czasu zaboréw, w ktorej mysl o niepodleglosci
laczyla sie z mesjanizmem 1 prometeizmem, wreszcie prowidencjalizmem,
a wspierala ja wiara. Charakterystyczna cecha liryki patriotycznej siegajace)
w sposob celowy do wydarzen z przeszloSci jest wskazywanie ich rozmaitych
relacji ze wspotezesnoscig badz przyszloscia.

Widaé to réwniez bardzo wyraznie w poezji okresu II wojny, poezji zaréwno
krajowej — partyzanckiej, powstanczej, jak 1 powstajacej z dala od Polski.
Szczegoblnie bogaty jest dorobek poetycki Srodowiska zgromadzonego przy
2 Korpusie Polskim. Tworzyla je grupa ponad 80 poetéw, ,,profesjonalistéw”
1 amatoréw?. Najwiecej bylo poérdd nich ewakuowanych z Sowietéw, druga co
do liczebnosci grupe stanowili zotnierze Brygady Karpackiej?, trzecia, ktora
dotaczyta najp6zniej — uwolnieni z niemieckich obozéw koncentracyjnych,
oflagéw, stalagéw 1 z internowania oraz zolnierze AK. W niniejszych rozwa-
zaniach uwzgledniono tez wczeéniejsza wojenng tworczosé poszczegdlnych
poetdéw: zaréwno z okresu ,karpackiego”, jak 1 ,,sowieckiego”. Parokrotnie
pojawiajq sie rowniez cytaty z drukowanych w prasie Korpusu wierszy poetow
zwigzanych duchowo z walczacymi zolnierzami i bardzo w tym Srodowisku
cenionych, uznawanych za ,swoich”. Mowa tu przede wszystkim o Janie
Lechoniu* 1 Kazimierzu Wierzyhskim.

! Pomijam tu zagadnienie pamieci jako warunku rozpoznawania wlasnej indywidual-
nej tozsamosci, samoidentyfikacji ,prywatnej”, nieodwotujacej sie do doSwiadczen
wspélnoty.

2 W tej liczbie uwzgledniono poetéw publikujacych podczas wojny lub pierwszych latach

powojennych. Cze$¢ z nich wydala osobne tomiki poetyckie, jednak w wiekszoéci ich wier-

sze byly rozsiane w jednodniéwkach, drukach ulotnych i czasopismach. Ich przewazajaca
cze$¢ zebral Jan Bielatowicz, krytyk literacki, a zarazem poeta ,korpuény” (z Brygady

Karpackiej) 1 wydat w czterech antologiach odpowiadajacych poszczegélnym etapom histo-

rii 2 Korpusu: Poezja karpacka. Zbior wierszy zotnierzy Brygady Strzelcow Karpackich,

oprac. J. Bielatowicz, Jerozolima [b.d.w.; 1944]; Azja i Afryka. Antologia poezji polskiej
na S’rodkowyrn Wschodzie, oprac. J. Bielatowicz, Palestyna 1944; Nasze granice w Monte

Cassino. Antologia walki, oprac. J. Bielatowicz, Rzym 1945; Przyptyw. Poeci 2. Korpusu,

oprac. J. Bielatowicz, Rzym 1946.

Tak najczesciej skracano jej pelna nazwe: Samodzielna Brygada Strzelcéw Karpackich (SBSK).

4 Autor m.in. Marsza 2-go Korpusu i Monte Cassino; oba wiersze w: J. Lechon, Aria z kuran-
tem, Nowy Jork 1945.
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Wtadystaw Broniewski, Jozef Bujnowski, Marian Czuchnowski, Feliks
Konarski, Marian Hemar, Anatol Krakowiecki, Stanistaw Mlodozeniec,
Beata Obertynska, Jan Olechowski, Tadeusz Wittlin to zaledwie czastka
dlugiej listy nazwisk poetyckiej plejady 2 Korpusu. W rozpowszechnianiu
ich wierszy niewatpliwie najbardziej istotna byla rola prasy. To wlasénie
wokot zwigzanych z Korpusem czasopism® — w samych Wloszech istniato ich
u schylku wojny ok. 80 — organizowalo sie i ogniskowalo ,korpuéne” zycie
kulturalne. W niniejszych rozwazaniach wzieto pod uwage takze wczeénie;j-
sza wojenng, tworczos¢ poetdéw zaliczanych do owego $rodowiska, powstajaca
jeszcze w Zwiazku Sowieckim 1 podczas pobytu na Bliskim Wschodzie, zanim
2 Korpus formalnie zostal utworzony.

Poezja ta, pisana przez zolnierzy i dla zolnierzy, poruszala tematy wazkie
dla wszystkich 1 dawala ujécie powszechnym emocjom, ale 1 krzepita ducha,
w czym szczegblnie istotna role pelnity nawigzania do historii. Poprzez
wskazywanie podobienstw, prawdziwych lub falszywych analogii z terazniej-
szo$cia mozna byto odnaleZé w przeszio$ci wzory postepowania, np. dzielno§ci
1 wytrwatoS$ci lub zrddto refleksji, a przede wszystkim — nadziei.

Jaka byla realna sita jej wplywu — nie sposéb zmierzy¢, byt on jednak nie-
watpliwy. W chwilach trudnych stawala sie, jak pisat Marian Hemar, ,,ostatnia
linia polskiej obrony”®. Byla to wiec tzw. liryka zaangazowana, co w sytuacji
wojennej stanowi zjawisko typowe, doskonale znane z historii literatury — od
poezji (1 pie$ni) konfederacji barskiej, powstania koéciuszkowskiego 1 kolejnych
zrywow niepodleglo§ciowych wieku XIX, az po I wojne i tworczosé legionowa.
Konsekwencja tego uczestniczenia poezji w sprawach narodowych — z jedne;j
strony kultywowania tradycji, podtrzymywania 1 ozywiania pamieci o historii,
z drugiej za$ zanurzenia w wydarzeniach aktualnych — bywa przeksztalcanie
sie jej juz to w ,.kronike”, juz to w okolicznoéciowa wierszowana publicystyke,
na ktéra krytycy literaccy patrza zazwyczaj z niechecia’, ,zwykli” czytelnicy
za$ — przeciwnie.

Swieta narodowe, postaci bohateréw, ktérym kolejne polskie pokolenia
winne sa pamieé¢ 1 wdzieczno§é, rocznice wydarzen radosnych i bolesnych,
przypominano w prasie 2 Korpusu regularnie, czasem z niewielkim opdznie-
niem, lecz bardzo rzadko calkowicie je pomijano. Obok artykuléw pisanych na
biezaco, rozkazéw Naczelnego Wodza, okoliczno$ciowych listéw, pojawiajq sie

5> Szerzej pisalam o tym w ksiazce Sybir, Bliski Wschdd, Monte Cassino. Srodowisko poetyckie
2. Korpusu i jego tworczosé, Krakéw 2004.

6 Zob. M. Hemar, Inwokacja, w: idem, Dwie Ziemie Swi@te, Londyn 1942, s. 5.

7 Zob. np.: Z. Broncel, Poezja Zotnierska z Rosji, ,,W Drodze” 1944, nr 10 (28), s. 9; idem, Poezja
karpacka (o antologii Bielatowicza), ,W Drodze” 1944, nr 18 (36), s. 4; G. Herling-Grudzinski,
Bilans poetycki Korpusu, ,,Orzet Bialy” 1945, nr 51 (186), s. 11; M. Czuchnowski, Twdrczosé
na wygnaniu, cz. 1: Wedréwki i zmiany, ,Przed Switem. Miesiecznik Polski Walczacej” 1946,
nr 1 (1), s. 40-44; cz. 2: Osrodki, srodowiska i odmiany, ,Przed Switem” 1946, nr 2 (2),
s. 84-87; cz. 3: Osiggniecia. Wymiana waloréw, ,,Przed Switem” 1946, nr 3 (3), s. 134-137.
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przedruki z wezeéniejszych publikacji historycznych, ze wspomnien $wiadkéw
wydarzen. Obok nich — czesto wiersze, cho¢ nie zawsze, autorstwa poetéow
2 Korpusu. Oto najwazniejsze kartki w tym rocznicowym kalendarzu: wybuch
powstania styczniowego, 19 marca — imieniny Marszalka Pilsudskiego, 3 maja
—réwnoczesénie §wieto Konstytucji 1 Najéwietszej Maryi Panny Krélowej Polski,
12 maja — $mier¢ Pilsudskiego, 6 swrpma wymarsz z Oleandréw, 15 sierpnia
— Cud nad Wista, $éwieto maryjne 1 Swugto Zolierza, wreszcie 11 listopada
1 wybuch powstania listopadowego. Do§wiadczenia narodu zwigzane z poszcze-
gbélnymi datami byly bardzo rézne, wszystkie laczylo jedno: niepodlegtosé.

* % %

O rocznicach narodowych pamietano 1 na ,nieludzkiej ziemi”, obchodzono
je w miare moznosci wspolnie. Powstawaly tez wiersze na te okazje, jak np.
Na 11 listopada 1939 Lucjana Paffa® czy pisane na 29 Listopada, Swieto
Podchorazych, utwory Janusza Wedowa — Fragmenty® oraz Podchorgzym?.
Warto tu réwniez przypomnieé¢ Dowddce Bolestawa Redzisza, w ktérym zostaly
utrwalone autentyczne wydarzenie'! i postaé ptk. Ludwika Domonia'?, ktéry
11 listopada (zapewne 1940 r.) wystapil w obozie w Griazowcu, podnoszac
na duchu wspéttowarzyszy:

Jeszcze dzi§ pamietam

Listopad jedenasty. Tam w jadalnej sali
Stloczony caty obéz. I ci, co sie bali

Nawet przyszli, bo czasem tak ludzka ciekawo$é
Silniejsza jest od leku ludzkiego, niz stabo§é'®.

I nawet tam — a moze zwlaszcza tam — towarzyszyla Polakom pamieé
o postaci symbolizujacej niepodlegto$é ojczyzny — o Jozefie Pitsudskim (watek
zwiazany z poez)a poswiecong Marszatkowi szerzej zostanie rozwiniety nieco
dalej). Pamietano o nim zaréwno 11 listopada, jak 1 w marcu, na imieniny,
1 w maju, w rocznice $mierci. Wlasnie maj, cho¢ moze to byé¢ przypadek,
pojawia sie w wierszu Splywa deszcz Czyzewskiego — junaka nieznanego
1mienia, uratowanego z Sowietéw, zmartego w 1942 r.:

Sptywa deszcz majowymi kroplami —
Tylko deszcz, tylko wicher nad nami.
Boég pokaral nas ciezko w swym gniewie,

8 Zob. L. Paff, Jutro odwet, Palestyna (Tel Awiw) 1943, s. 30.

9 J. Wedow, W drodze do ojczyzny. Wiersze wybrane, Tel Awiw 1942, s. 104.

10 Zob. idem, Wracajace zagle, Rzym 1944, s. 37, nastepnie w: Azja i Afryka..., s. 318-319.

1 Wydarzenie to wspomina takze inny jeniec obozu — Jan Orlicki. Por. J. Orlicki, Poprzez
Starobielsk do Pigtej Dywizji Kresowej, Warszawa 1992, s. 21.

12.0d 1940 byt osadzony w obozie jenieckim NKWD w Griazowcu. Zob. Z. Peszkowski, Wspo-
mnienia jerica z Kozielska, Warszawa 1989, s. 67.

13 B. Redzisz, Dowddca, w: idem, Droga do Polski, przedm. L. Domon, Bagdad 1943, s. 52.
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Ty nie widzisz, Marszatku, Ty nie wiesz.
Powstat upiér 1 groby otwiera,

Patrz: to Polska z obrazéw Grottgera —
Patrz: zraniona, w émiertelnej jest bieli,
W Sybir z nami znéw idzie Anhelli.
Kielich cierpien juz pelny po brzegi —
Na wschdd ciagna, tulacze szeregi.

Idzie Polska w Grottgera obrazach,

7 krwi zrodzona, z wys$cigu zelaza...
Splywa deszcz majowymi kroplami —
Tylko deszcz, tylko wicher nad nami.

W step idziemy, sybirski, irkucki,

On pozostal, Komendant Pitsudski'.

Utwér ten, budzacy skojarzenia przede wszystkim z Pilsudskim Jana

Lechonia, podejmuje tez romantyczng wizje Sybiru!® — zaréwno literacka
(Juliusz Stowacki, Anhelli), jak 1 malarska (Artur Grottger). Co interesujace,
postaé¢ Anhellego przywolywano tez parokrotnie w wierszach o tematyce blisko-
wschodniej innych autor6w'é: stata sie symbolem wszystkich polskich tutaczy
wygnanych z kraju przez wojne, nie tylko cierpiacych w Zwigzku Sowieckim'’.

W poezji 2 Korpusu pojawiato sie bardzo duzo odniesien do romantykéow

— zaréwno do konkretnych poetéw 1 ich biografii, jak i do dziet romantycz-
nych'®. Najwiecej byto odwotan do utworow Adama Mickiewicza. Stowacki

14

15

16

1

3

18

(?) Czyzewski, Sptywa deszcz, ,Junak” 1945, nr 3 (36), s. 3.

Termin ten oznacza w §wiadomoéci Polakow, zwlaszcza od XIX w., kraj wygnania, ktérego
terytorium jest o wiele szersze niz geograficzna Syberia. ,,.Sybir” rozpo$ciera sie wszedzie
tam, gdzie na mocy carskiego, a potem sowieckiego wyroku znalezli sie polscy zestancy:
na Syberii, na ,stepach kirgiskich” (tam trafiali w XVIII w. konfederaci barscy), na
Kolymie, w Kazachstanie czy Kraju Krasnojarskim, na stepie, w tajdze i na Uralu. Por.
Wstep, w: Tryptyk kazachstariski. Wspomnienia z zestania, wybér i oprac. W. Sliwowska,
M. Gizejewska, J. Ankudowicz, Warszawa 1992, s. 8.

Zob. np.: V. Hofman, Cmentarz w Tobruku, w: idem, Poprzez ciernie do wolnosci, Jerozo-
lima 1942, s. 39.

Z rzadka jednak pojawiaja sie tez glosy krytyczne wobec takich nawigzan do tradycji (lite-
ratury, kultury, historii) romantycznej i tradycyjnie patriotycznej, jak Pozegnanie Zenona
Posner-Szcezygielskiego. Ma to by¢ rozstanie z ,od$wietnym zaklamaniem” dawnych mitéw.
Ich dluga liste (,Utani, reduty, lansjery, / Farys, Irydion, Anhelli, / Napoleon, czterdziesci
i cztery, / Jarema, postaé Polski w bieli, / amaranty, rabaty, «przedmurze», / Czarowic,
rog czy harfa zlota”) zastapié¢ ma ,krzyk nienawisci [...] gniew hardy ludu”. Z. Posner-
-Szczygielski, Stuchaj Warszawo. Wiersze, przedm. H. Baryszowa, Tel Awiw 1942, s. 16.
Zob. m.in.: B. Andrzejewski, Upior, ,Kurier Polski w Bagdadzie” 1943, nr 76 (98), s. 3,
nastepnie wlaczony do antologii Poezja karpacka...,s. 17; B. Kobrzynski, W Libanie oraz
Sonet wschodni, w: idem, Przewodnik serdeczny. Poezje, Rzym 1944, s. 50, 54; A. Miedzy-
rzecki, Noce irackie, w: idem, Namiot z Kanady. Wiersze 1942-1944. Rosja — Iran — Irak —
Palestyna — Liban — Egipt, Tel Awiw 1944, s. 26; K. Nalecz, Zmierzch nad Nilem, w: Poezja
karpacka..., s. 81; J. Olechowski, Noce w Mosulu oraz Wiersz dla przyjaciela, w: Azja
i Afryka..., s. 251, 255; A. Fierla, Mickiewicz, ,Gazeta Zolierza”, 5 VII 1946, s. 4 oraz
w: Przyptyw..., s. 50.



50 Justyna Chlap-Nowakowa

z kolei sam stat sie ,,bohaterem literackim” za sprawa jego wojazy po Egipcie,
Ziemi SWiQtej, Syrii, Libanie (a takze Grecji 1 Wloszech). Tymi samymi prze-
ciez szlakami, o czym pamietano'®, szedl wiek p6zniej 2 Korpus, a wezeénie]
jeszcze karpatczycy. ,,/Tu, u piramid stapal [...] nasz Kr6l-Duch — / Stowacki
spalal sie my§lami, / o przysztoéé Polski trzewia prul” — pisal Stanistaw Mto-
dozeniec w Lajkoniku w piramidach (komedii wierszem)?, zas u Witadystawa
Broniewskiego np. pojawia sie uwaga: ,Widzialem pod Nahrijg / stonce, jak
w «Smutno mi Boze»’?!. Warto przypomnieé¢ tu jeszcze jedna postaé histo-
ryczna 1 zarazem literacka, taczaca tworczosé wieszczow 1 poetdéw z armii. To
Wactaw Rzewuski, utrwalony przez Mickiewicza w Farysie, przez Slowackiego
w Dumie o Wactawie Rzewuskim 1 Wincentego Pola w Hetmanie Ztotobrodym.
Artur Miedzyrzecki wspomni o nim w Wierszu o krwi, a Szczygielski we
wzmiankowanym juz Pozegnaniu. Poczucie ,powtoérki” z romantycznej histo-
rii wyraza sie tez poprzez nawigzania do legendy ptk. Jézefa Sutkowskiego,
m.in. w prologu Lajkonika w piramidach Mlodozenca czy u Olechowskiego
w Kolorowych hastach??. Walki karpatczykow w Egipcie stajg sie klamra
spajajaca przeszlo§é z wojenng terazniejszoscig, co najdobitniej unaocznia
Stefan Legezynski w wierszu Kanat Sueski:

Dziwny jest los Polakéw, wedrowcy-zurawie,

Zawsze pierwsi, gdy Wolno§¢é wymagata gardia,
Wolnoéé, Rownoéé! Braterstwa nidst Sutkowski prawa.
Rabaliémy tyranie, gesto Smier¢ nas darta?.

Te wiez — podazanie §ladami bohaterskich poprzednikéw, zolnierzy
Napoleona — podkreslano nie tylko w poezji. Na przyktad z okazji obchodow
SWtha Zomhierza 15 VIII 1941 r. pisano na lamach dziennika ,Ku Wolnej
Polsce”*: ,,Goraco [...] warunki nie nowe 1 nie obce. Bo przeciez i Samosierra

19 Zob. m.in.: J. Wedow, U stép piramid przy Swietle ksiezyca, ,Kurier Polski w Bagdadzie”

1943, nr 158 (180), s. 3 (nastepnie pt. Spotkanie z Afrykq wlaczony do tomu Wracajqce

zagle, s. 9-11); S. Legezynski, Kanat Sueski oraz Piramidy, w: idem, Sydria. Wiersze

Jjerozolimskie, Tel-Awiw 1944, s. 7-8; Cz. Rosinski, Do piramid, w: Azja i Afryka..., s. 286;

S. Kalinowski, *** [incipit ,Biate zagle zalénily”], w: idem, W przelocie. Wiersze, Londyn

1954, s. 16; W. Matejczyk, Piramidy, w: idem, Tristesseeternelle. Wiersze, Londyn 1953,

s. 31; Z. Nowak, W Gizeh, £zy krwawe, Sfinks, w: idem, Staniajq sie palmy, Jerozolima

1945, s. 13-14; J. Laskowski, Nie potrzeba..., w: idem, WysSwiechtane cytaty, Londyn—Nowy

Jork [1950], s. 19.

Pisana pod Aleksandrig komedia wierszem Lajkonik w piramidach powstata w 1. rocznice

istnienia Brygady; wystawiona w 1941 r., pierwodruk fragmentéw: ,Ku Wolnej Polsce”

1941, nr 186.

21 W. Broniewski, Ja i wiersze, w: idem, Drzewo rozpaczajqce, Jerozolima 1945, s. 60—62.

22 Zob. J. Olechowski, Prostq jak sosna wyrosnaé, [Wtochy] 1944, s. 17.

2 Zob. S. Legezynski, Sydria..., s. 7.

24 Ku Wolnej Polsce. Codzienne Pismo Brygady Strzelcéw Karpackich” wydawane byto przez
Referat Oéwiaty 1 Propagandy SBSK, a redagowane przez Jana Naumoff-Ostrowskiego,
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[sic!] 1 Sutkowski (ktérego nazwisko winna nosi¢ nasza Brygada), 1 San
Domingo oraz wiele innych nazw 1 nazwisk — moglyby powiedzie¢ o trudzie
1 wedrowkach zolnierza polskiego, juz nie «borem lasem» lecz «pustynig 1 ugorem
kamienistym», o jego stuzbie wiernej i najpiekniejszej, stuzbie dla Polski’?.

Obok tradycji romantycznej powracaja tez wydarzenia z nieco glebsze]
historii, 1 te zupelnie odlegle, jednak w Swiadomos$ci patriotycznej wcigz
obecne. Najwazniejsza wydaje sie bitwa pod Grunwaldem, ktorej cytowany
juz Mlodozeniec?®, ,starszy szeregowy z cenzusem”, a przed wojna czolowy
polski futurysta, poSwiecit stuchowisko radiowe Grunwald (byto tradycyjne
w stylu — podczas wojny poeta calkowicie zrezygnowal z nowatorskich eks-
perymentéw poetyckich). Zostato ono nadane 13 VII 1941 r. w wykonaniu
teatru zolnierskiego Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackich (SBSK)*"

Krél Jagielto drzy z ptomieni,

Ksiaze Witold obok — w skrach...
Wszyscy slawa upojeni:

Litwin — Rusin — Czech i Lach.

Plac, z niemiecka zwan Grunwaldem,
Stawe Stowian w wiana [sic!] wzial.
Tu zwyciestwo miaty walne:

polska Unia — madry rzad!...
Grunwald!... Grunwald sie powtérzy!...
Blysng miecze Stowian dniom...
Padnie pycha w kreuz-kapturze...
Przyjdzie Unia...

widaé ja!...

Mieczystaw Bednarz?®, kleryk 1 podchorazy piechoty, odkomenderowany
w 1943 r. do Libanu na studia teologiczne, ewokuje w swoim poemacie Salve
Regina Poloniae poczucie Scistej lacznosci ,,miedzy dawnymi i mlodszymi laty”,

Mariana Bogaczewskiego, pdzniej za$ przez Juliusza Mieroszewskiego i Ryszarda Pie-
strzyniskiego. Od XI 1941 do X 1942 pismo wychodzilo juz nie jako dziennik, lecz tygodnik.
Nastepnie przewedrowalo z dywizja do Iraku i tam, w Bagdadzie, na rozkaz gen. Andersa,
nastapita fuzja pisma z przybylym z Sowietéw ,,Orlem Bialym”.

% [b.a.], Z okazji S"wieta Zotnierza, ,Ku Wolnej Polsce” 1941, nr 195 (301), s. 1.

%6 Stanistaw Mlodozeniec (1895-1959) zmobilizowany w 1939 r. jako szeregowy zolnierz wojsk
lacznosci, 19 wrzeénia przeszed! ze swoim oddziatem na Wegry, gdzie zostal internowany.
W czerwcu 1940 r. uciekt do Jugostawii. Wkrétce przedostatl sie przez Konstantynopol do
Syrii 1 rozpoczat stuzbe w szeregach SBSK.

21 Utwoér wystepuje tez pt. Bitwa. Zob. ,Nasze Drogi. Dwutygodnik SBSK”, 15 VII 1941,

nr 12, s. 7 (stad pochodzi cytowany fragment). W cato$ci wydany pod pseudonimem:

dJ. Ruta, Grunwald [stuchowisko], Londyn 1943; zob. tez: Literatura polska na obczyznie

1940-1960, t. 1, red. T. Terlecki, Londyn 1964, s. 195.

Zob. J. Chtap-Nowakowa, Drogi tutacze, drogi pielgrzymie. O Zyciu i poezji Mieczystawa

Bednarza SI, w: Literatura — kultura religijna — polskosé. Ksiega jubileuszowa dedykowana

prof. dr. hab. Krzysztofowi Dybciakowi w 65. rocznice urodzin, red. K. Koehler, W. Kudyba,

J. Sikora, Warszawa 2015, s. 181-196.
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gdy Maryja — polska ,Hetmanka Koronna” — chadzala , pod bunczukiem,
choragwig / 1 skrzydtem husarskim / na wszystkie boje / pod Grunwald,
Ktuszyn, Cecore, / pod Chocim, Wieden — Kreml!”?®

W strofach wiersza Ractawice Anatola Krakowieckiego stychaé nieco
inny ton: pamieé¢ zwycieskiej bitwy splata sie z myéla o trudnym niekiedy
do udzwigniecia 1 wypelnienia ,narodowym obowigzku” (,,Oby nas wiecej nie
uczono, / ze trza z kosami i8¢ na dziala, / ze gar$é — to wszystko, pies¢ — to
wszystko, / kiedy ojczyzna jest w opatach”), od ktorego wszakze kolejne
pokolenie nie préobuje sie uwolnié¢. Wydaje sie raczej, iz dochodzi tu do gltosu
swiadomo§é, ze ,stary $wiat” ze starymi wojnami, bitwami pod Kirchol-
mem, Chocimiem, Wiedniem i Somosierra, nawet jeszcze Rokitna, czas, gdy
,W grottgerowskich kuzniach wykowano z lemieszy [...] orez” (Z. Broncel,
Pozegnanie®), nieodwotalnie odchodzi. W toczacej sie wojnie, pisze Broncel,
»stal” jest mocniejsza ,,ponad rozpacz 1 mestwo”, a jednak niezmiennie, jak
przez wieki, trzeba walczy¢ o ocalenie tego, co nadal pozostanie najcenniejsze:
honor 1 ojczyzna.

Na marginesie warto doda¢, iz od 1941 r. ,Ku Wolnej Polsce” prowadzito
(choé¢ bez ,zelaznej konsekwencji”) rubryke , Kronika Brygady”, gdzie poza
biezacymi wydarzeniami przypominane bylty rocznice i §wieta przypadajace na
dany dzien. Pamietano tez o wielkich Polakach, ktoérzy przysporzyli ojczyznie
stawy, jak np. o Mikotaju Koperniku w 400. rocznice $mierci®2,

3 Maja

Osobne miejsce w zolnierskiej pamieci narodowej zajmowal 3 Maja. Szcze-
gblnie uroczyscie obchodzili je karpatczycy, ktorzy poza rocznica Konstytucji
3 maja 1 $wietem maryjnym?? czcili w tym dniu rocznice powstania Dywizji
Karpackiej®*. Prasa zolnierska obfitowata przy tych okazjach w odredakcyjne

2 Wiersz z tomu M. Bednarz, Z obcej ziemi wotamy, Bejrut 1943; cyt. za: Kalendarz Serca
Jezusowego, Krakéw 1984, s. 52-56.

30 A. Krakowiecki, Na latajgcym dywanie, Londyn 1951, s. 34.

31 7. Broncel, Pozegnanie, w: Azja i Afryka..., s. 44, pierwodruk w: idem, £aska nocy, Jero-

zolima 1943.

Zob. [b.a.], Mikotaj Kopernik 9 II 1473 — 24 V 1543, ,Goniec Karpacki” 1943, nr 7, s. 1.

Wiersze maryjne byly w poezji 2 Korpusu bardzo liczne, w wiekszoSci jednak nie powsta-

waly w zwiazku z konkretnymi §wietami, totez pomijam je w niniejszym tekécie. Jednak

w maju, w rozmaitych pismach Korpusu, pojawialy sie one do$é regularnie. Zob. np.:

strona poswiecona Matce Boskiej w twérczosci plastycznej 1 poetyckiej zotnierzy Korpusu,

,Ochotniczka” 1946, nr 5, s. 17. Znalazly sie tam dwa wiersze: Beaty Obertynskiej BadZ

pozdrowiona oraz Ireny Wolanskiej W dniu Krélowej Korony Polskiej.

W zwigzku z przybyciem pierwszych transportéw wojska ze Zwiazku Sowieckiego dowddca

Wojska Polskiego na Srodkowym Wschodzie, gen. Jozef Zajac wydat rozkaz potaczenia

ich sil z SBSK i utworzenia Dywizji Strzelcéw Karpackich. Dowdédca Dywizji Karpackiej

3.
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teksty okoliczno$ciowe, przemowienia i przynosita relacje z obchodow kole;j-
nych rocznic 3 Maja — daty dla karpatczykéw szczegdlnie waznej®®. Chetnie
okraszala je poezja — dawniejsza (np. wyjatkiem z Pana Tadeusza Mickie-
wicza®) lub wspoétezesna. W 1943 r. na tamach ,,Gonca Karpackiego” ukazat
sie wiersz poety-karpatczyka Tadeusza Sowickiego, zatytulowany Fragment
konstytucyjny. Dwie plaszczyzny czasowe nakladaja sie tu na siebie:

Z matejkowskiego plétna katedralne dzwony,
Historyczny majestat Stanistawa Augusta

Na barkach ludu plynie, a w krélewskich ustach
Szept: na Zamek nie nieScie — Zamek jest spalony?.

Trwalos¢ 1 aktualnosé dziedzictwa konstytucji podkreslat w maju 1948 r.
gen. Wiadystaw Anders:

Wrogowie nasi uznali akt Konstytucji 3-Majowej za niepozadany dla nich wyraz dazen
narodu polskiego do zrzucenia przemocy. Dlatego postanowili zniszczy¢ ostatecznie
panstwo polskie. Nie potrafili jednak wymazaé ze $§wiadomosci narodowej nakazu
konstytucji, iz ,,niepodleglo$é wewnetrzna 1 wolno$é zewnetrzna Narodu” trzeba
zawsze stawiaé ponad zycie. Nie potrafili zahamowa¢ odrodzenia narodu. I dzis, gdy
rodacy w kraju nie moga otwarcie da¢ wyrazu wiernos$ci wskazaniom Konstytucji,
obowigzek ten tym gorliwiej wypelniaé musi emigracja®.

Rocznice powstan listopadowego i styczniowego

Takze dwa powstania narodowe — listopadowe 1 styczniowe — powracaty
w poezji zolnierskiej wielokrotnie. Ukazywano je niezmiennie poprzez podwdjny
pryzmat: nieztomnej bohaterskiej walki (i tragicznej, lecz ,chwilowej” kleski)
oraz tryumfu zwyciestwa, przychodzacego po wielu latach — odzyskania niepod-
legtosci. To byta trudna lekcja trwania, wskazujaca perspektywe bardzo diu-
giego, by¢ moze, oczekiwania na ponowne odzyskanie wolno§ci. Streszczala sie

pozostal gen. Kopanski, dopiero latem 1943 zastapil go gen. Duch. Stalo sie to w Quastina
w Palestynie, w dniu $éwieta narodowego, 3 V 1942 r. Zob. [b.a.], Wojsko polskie na Srod-
kowym Wschodzie, ,Tygodnik APW” 1946, nr 41 (133), s. 16.

35 Ku uczcezeniu 150-¢j rocznicy Konstytucji 3-go Maja Sekcja O§w.-Kult. Organizuje w dniu
3 maja o godz. 18 w sali Kina Brygady uroczysty wieczér. Wstep wolny dla delegacji
oddzialéw”. Ponizej notka, iz kino obozowe z powodu uroczystego wieczoru bedzie 3 maja
nieczynne, za$ ,film «Melodia Brodwayu» z Eleonora Powell w roli gléwnej wyéwiet-
lony zostanie 4 maja, o 19.15”. ,Ku Wolnej Polsce. Codzienne Pismo Brygady Strzelcow
Karpackich” 1941, nr 106 (212), s. 3.

36 Fragment Inwokacji zamieszczono pod zdjeciem obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej,

obok za$ — preambute Konstytucji 3 maja. Ibidem, s. 1.

T. Sowicki, Fragment konstytucyjny, ,Goniec Karpacki”’, 3 V 1943, s. 3, wiersz z tomu:

idem, Zwrotnik Wilkotaka, Jerozolima [1943], s. 47.

38 ,Orzel Bialy”, 1 V 1948, nr 18 (304), s. 1.
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w slowach: ,,55 lat pdzniej powstala Polska niepodlegla. Synowie powstancow
w szczesliwszej od nich walce wypetnili Testament Styczniowy”(to fragment
odredakeyjnego artykutu z 1946 r., zamieszczonego w ,,Dzienniku Zolnierza
APW”%*; w innych pismach pojawiaty sie teksty niemal bliZniacze w tonie).

Tak wtagnie skonstruowany byt tez poemat 1863 Stanislawa Mtodozenca:

Tak miesigc po miesiacu szarpaé¢ beda wroga

i prawie bezorezni mierzy¢ sie z kolosem —

iskrami buntu ciskaé po wszystkich roztogach —

od boréow Swietokrzyskich do poleskich wiosek... [...]

To widaé¢ mus jest polski i od Boga wziety,

Ze pokolenia w kolej szty na krwawy szaniec,

Az sie do cna spelnilo wieszczéw testamentem,

az w nas wybuchto ogniem wielkie zmartwychwstanie!*

W 1943 r. w rocznice powstania listopadowego ,,Dziennik Zolnierza APW”
zamie$cil rozwazania po§wiecone éwezesnym wydarzeniom (z cytatami z Nocy
listopadowej Stanistawa Wyspianskiego), podkreslajace ciagloéé tradycji: od
podchorazych 1830 r. do podchorazych Armii Polskiej na Wschodzie (APW) —
mlodego pokolenia przejmujacego tradycje. Obok artykulu wstawiono wiersz
Jana Olechowskiego Legenda Mtodej Polski*!.

Natomiast w 1945 r. ,Dziennik Zomierza APW” uczcit rocznice wybuchu
powstania styczniowego, publikujac dwa wiersze: Mieczyslawa Pawlikowskiego
Warszawianke 1944 roku (pisana w pazdzierniku 1944) i Jana Lechonia Matke
Boskq Czestochowskq, (ze zbioru Aria z kurantem)*?. Nastapil tu symboliczny
splot okolicznosci: optakujaca upadek Powstania Warszawskiego Warszawianke
1944, nawiazujaca do Warszawianki 1831 (La Varsovienné) Jeana Frangois
Casimira Delavigne’a, powstale] w zwiazku z powstaniem listopadowym,
opublikowano w rocznice kolejnego wielkiego powstania — 1863 r. Jest to
opowie$é o pieéni z 1831, wedrujacej ruinami wspélczesne] Warszawy:

— Hej kto Polak na bagnety!

— leci piosenka poprzez zwaly ciatl:
JZomierzu, slyszysz! To ja;

Spiewam Twoje dni krwi i chwaty.
Zoierzu, wzywam Cie, by$ wstal” [...]
Zygmunt zestrzelony z kolumny,
zakrwawiony lezy

— bez trumny.

39 Zob. [b.a.], 22 stycznia 1863 r., ,Dziennik Zolnierza APW” 1946, nr 19 (683), s. 2.

40 S. Mlodozeniec, 1863, ,,Ku Wolnej Polsce. Codzienne Pismo Brygady Strzelcéw Karpackich”
1941, nr 19 (126), s. 2-3.

41 Zob. ,Dziennik Zotnierza APW” (dodatek literacko-naukowy) 1943, nr 64, s. 1-2.

12 Zob. ,Dziennik Zolnierza APW” 1945, nr 17 (372), s. 3. Pierwodruk wiersza Pawlikowskiego
w: ,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza”, 11 X 1944.
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— Hej kto Polak na bagnety...

Wiec goni na Plac Trzech Krzyzy

i stanela przerazona

na Placu setek Mogit

Bez krzyzy...

7 rozpacza, ostatnie akordy uderzyla:
— Zyj swobodo Polski, zyj!?

i padia niezywa —

jej tez zabrakto sit...

,Orzet Bialty” z kolei, w numerze 1 z 1945 r., przypominat mlodzienczym
wierszem Jana Lechonia* o bohaterze 1 kronikarzu powstania listopadowego,
Maurycym Mochnackim, za$§ w 81. rocznice wybuchu powstania styczniowego
zamiescil wyjatki z pracy Joézefa Pilsudskiego 22 stycznia 1863*. Podob-
nie uczynita redakcja ,Orla” takze w kolejnym roku, dodajac jeszcze m.in.
wyjatki z Historii powstania narodu polskiego w 1861-1864 r. Agatona Gillera
oraz z Wiernej rzeki Stefana Zeromskiego®.

11 listopada

Jednakze najwazniejszym $wietem, najglebiej przezywanym, a przy tym
obchodzonym, jak juz powiedziano, bez wzgledu na okolicznosci, byt 11 listo-
pada, Swieto Niepodlegtej. Czczono je rozmaicie, o czym mozna sie przekonac,
wertujac zolnierska prase z lat wojny. Nie zawsze siegano do poezji, jednak
akcenty takie pojawiaty sie dosy¢ czesto. W 1941 r. ,,Orzel Bialy” przypomniat
wiersz *** (incipit ,,A czemze$ ty dla mnie wiosko”) Kazimierza Laskowskiego
(pseud. El), poety zmartego rok przed wybuchem I wojny. Utwér — apostrofa
do stron rodzinnych — znakomicie wpisywat sie w nastroje zolnierzy tutaczy:
mowil o tesknocie 1 niechybnym powrocie:

To¢ nie zgine na tym S$wiecie,
Powrdce caty,

To¢ mnie prochem znéw wezmiecie,
Jakesécie daly,

Zrodzily,

Na zycie daty!*’

4 Tak w tekécie Pawlikowskiego.

4 Zob. J. Lechon, Mochnacki, ,Orzet Biaty” 1945, nr 1 (136), s. 5; przedruk z tomu: idem,
Karmazynowy poemat, Warszawa 1920.

4 Zob. ,,Orzel Bialy” 1944, nr 4 (94), s. 4-5. Mowa o broszurze Jézefa Pitsudskiego, pt.
22 stycznia 1863, wydanej w 1911 r., z ilustracjami Henryka Minkiewicza 1 Edwarda
Rydza, jako tom I serii ,,Boje Polskie” pod redakcja Mariana Kukiela.

46 Zob. ,Orzet Bialty” 1945, nr 3 (138), s. 6-7.

47 ,Orzel Bialy” 1942, nr 30 (34), s. 1.
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Dwa lata p6zniej $wieto 11 listopada zaznaczone zostato na tamach ,,Orta
Biatego” ,korpusnym” akcentem poetyckim — tekstem W dzierni listopadowy
Janusza Wedowa*®, za$ przez redakcje ,,Gonca Karpackiego” — wierszem
Kazimierza Wierzynskiego Modlitwa za polegtych w Warszawie®.

W 1944 r. 2 Korpus $wietowal 11 listopada we Wloszech. Gtéwne uro-
czystosci odbywaly sie w Rzymie. Obchody rozpoczelo ,,zlozenie wiencéw
przez zolnierzy 2. Korpusu Polskiego i ambasadora Kazimierza Papée pod
pomnikiem Marszatka Jézefa Pitsudskiego® na Viale Maresciallo Pilsudski”.
Nastepnie odbyt sie w Operze Krélewskiej koncert symfoniczno-wokalny
muzyki polskiej dawnej 1 wspodlczesnej®!, w wykonaniu orkiestry Teatro
Reale dell’Opera 1 zespolu épiewakéw Bazylik Watykanskich, pod dyrekcja
Mateusza Glinskiego®®. W programie, obok Bogurodzicy, znalazly sie utwory
m.in. Mikotaja Gomoétki, Zygmunta Noskowskiego, Stanistawa Moniuszki,
Fryderyka Chopina, Mieczystawa Kartowicza, Karola Szymanowskiego, jak
réwniez kompozycja Glinskiego Modlitwa WychodZstwa Polskiego do Najswiet-
szej Marii Panny Krélowej Korony Polskiej, utozona do tekstu (pod tymze
tytutem) napisanego w Lourdes 19 XI 1940 r. przez kard. Augusta Hlonda®.
Wystapili jako soliéci: Zbigniew Grzybowski przy fortepianie (przeszedi
przez niewole sowiecka, nastepnie dawal liczne wystepy ,,na trasie” Armii
Andersa — w Iranie, Iraku, Palestynie, Syrii i Egipcie), Pawel Prokopieni
(bas), zolnierz Brygady Karpackiej oraz Eugeniusz Szumpich-Valori® (tenor),

48 Orzel Bialy” 1943, nr 44 (83), s. 1.

49 Zob. ,,Goniec Karpacki”, 11 XI 1943, s. 2. Wiersz zamieszczony w tomie K. Wierzynskiego,
Ziemia-wilczyca, Londyn 1941, jako Modlitwa za zmartych w Warszawie.

Pomnik autorstwa Henryka Kuny, odstoniety 19 XII 1937 r. przy okazji wizyty wojskowo-
-legionowej w Rzymie. Widnieje na nim napis w jezyku wloskim: ,,Temu, ktéry przywrdcit
Polsce jej miejsce w $wiecie” (ttum.). Odwiedzanie pomnika bylo odtad stalym punktem
obchodéw polskiego Swieta Niepodlegloéci w Rzymie. Zob. E. Przadka, Raz jeszcze o pomniku
Jozefa Pitsudskiego w Rzymie, ,Polonia Wloska” 2016, nr 3—4 (81-82), s. 28.

5 Opis uroczystos$ci zamiescil ,,Orzet Bialy” 1944, nr 39. Zob. tez: A. Rola-Bruni, Rzym.:
Polacy na wygnaniu do Krélowej Korony Polskiej, ,Nasz Swiat. Dwutygodnik dla Polakéw
we Wloszech”, 22 V 2018, https://naszswiat.it/historia/polacy-na-wygnaniu-do-krolowej-ko-
rony-polskiej/2/ (dostep: 15 1 2019).

Mateusz Glinski wraz z zespotem $piewakéw Bazylik Watykanskich prowadzit akcje wskrze-
szania polskiej muzyki dawnej — organizowal koncerty cieszace sie duzym zainteresowaniem
Radia Watykanskiego. Zob. Program koncertu, s. 4 (w zbiorach Biblioteki Polskiej POSK
w Londynie, w dziale ,Dokumenty Zycia Spotecznego”, grupa XIII/4).

Pierwsze publiczne wykonanie utworu miato miejsce najprawdopodobniej dopiero w lipcu
1944 r. podczas uroczystosci z okazji 1. rocznicy $mierci gen. Sikorskiego. Stowa pie$ni na
jezyk wloski przelozyl P. Montabone SJ. Zob. A. Rola-Bruni, op. cit.

Eugeniusz Szumpich (1908-1981) lub Szumpich-Valori, urodzony w Lodzi, po studiach
muzycznych w Warszawie 1 Wiedniu rozpoczat kariere w Rzymie. Tam zastata go wojna.
Wielokrotnie podczas pobytu we Wloszech mieli okazje go styszeé zolnierze 2 Korpusu. Po
wojnie wyemigrowal do Argentyny (mial prawdopodobnie korzenie argentynskie), wyste-
powatl jako Eugenio Valori. Zob. m.in.: z.g., Polski tenor w Teatrze Colon, ,Glos Polski”
(,La Voz de Polonia”), 19 VIII 1949, nr 2163, s. 3.

50
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koncertujacy podczas wojny w Rzymie. Podobne obchody zorganizowano rok
p6zniej®. Takze w 1946 r. uroczystoSci odbyly sie m.in. na Viale Maresciallo
Pilsudski, tym razem wszakze kwiaty sktadano pod dopiero co zrekonstru-
owanym pomnikiem Marszalka, zburzonym kilka tygodni wczeéniej. Donosita
o tym m.in. ,Ochotniczka”, zamieszczajac z okazji rocznicy wspomnienia
Pitsudskiego o matce (wyjatek z jego Pism) oraz wiersz Mariana Hemara
Przepowiednia®®.

11 XI 1945 r. zostal szczegéblnie uroczy$cie uczczony na tamach ,Orla
Biatego”. Wierszy wprawdzie nie publikowano, lecz szerzej rozumiana lite-
ratura pojawila sie. Coraz wyrazniej zaznaczajaca, sie perspektywe dluzszego
oddalenia od kraju widaé bylo w wielu tekstach, poczawszy od obszernego
artykulu Arpa — czyli Ryszarda Piestrzynskiego — pt. Idea paristwa oraz
cytatu z przemoéwienia gen. Wladystawa Andersa, wygloszonego na zakon-
czenie igrzysk sportowych w Ankonie: ,JesteSmy jedyna niepodleglta czastka
panstwa polskiego 1 ktéra jedynie swobodnie moze mys$leé czué po polsku.
Nardd polski wie, ze [...] 2. Korpus do Polski wejdzie, ale do tej Polski, o jaka,
walczyl 1 jaka nosi w sercach. Bo jednakowo dla nas drogi jest Lwow, jak
Warszawa, Poznan, jak Wilno, Pomorze, jak Slask”57.

Podobne w tonie byly tez teksty dwéch znakomitych pisarzy 2 Korpusu:
Jana Bielatowicza®® oraz Herminii Naglerowej®, ktérych wspolnym bohaterem
stal sie gen. Jan Henryk Dabrowski. Bielatowicz pisal, iz walka o Polske
toczy sie ,na dal”, przez pokolenia. Nie wygral jej ostatecznie Dabrowski,
ale nauczyl naréd wiary w taka walke ,na dal”. Najwspanialszym pieknem
1 najwyzsza wartoscia Pana Tadeusza jest wlasnie przekazanie tej idei gen.
Dabrowskiego pokoleniom, utrzymanie wiary w powrot zbrojny wojsk na
wygnaniu, wiary proroczej, prawdziwie wieszczej. Naglerowa dodawala:

% Plan uroczystosci 11 XI 1945 r. w Rzymie: ,,0 9.00 nabozenstwo w koéciele §w. Stanistawa
(via delle Botteghe Oscure) — urzadzone staraniem Ambasady R.P. przy Watykanie, godz.
10.00 zlozenie wiericow pod pomnikiem Marszatka Pilsudskiego (viale Pilsudski), g. 10.30
poranek w kinie «Barberini» (piazza Barberini). W czasie poranku sztandar ufundowany
przez spoteczenstwo polskie w Rzymie Karpackiemu Pulkowi Ulanéw zostanie przeka-
zany delegacji putku, ktéra przewiezie go do m.p. putku. W programie tenor Eugeniusz
Szumpich-Valori przy akompaniamencie Jerzego Kropiwnickiego od$piewa szereg pieéni.
Podczas poranku zostana wySwietlone filmy wojskowe: a) Monte Cassino, b) Blekitni
chtopey, ¢) Kronika filmowa nr 25”. ,,Orzet Bialy” 1945, nr 45 (180), s. 2.

5 Zob. ,,Ochotniczka” 1946, nr 3, s. 4.

57 ,Orzel Bialy” 1945, nr 45 (180), s. 1.

58 Zob. J. Bielatowicz, Pan Tadeusz — Zotnierz Dagbrowskiego, ,,Orzet Bialy” 1945, nr 45 (180),
s. 67 (artykut powstal w zwigzku z wydaniem Pana Tadeusza ze wstepem Ignacego
Chrzanowskiego, w serii ,,Biblioteka Orta Bialego”).

% Zob. H. Naglerowa, Mistrzyni Zycia [rec. Henryk Dqgbrowski. Wizerunek tworcy Legiondw
Polskich, na ktéry sktadaja sie wyjatki z pism jego wlasnych oraz z dziet Szymona Aske-
nazego (and Others), przedmowa gen. W. Anders, Oddzial Kultury i Prasy 2. Korpusu,
Rzym 1945, ss. 69], ,,Orzet Bialy” 1945, nr 45 (180), s. 7.
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losy Legionéw Dabrowskiego i Ksiestwa Warszawskiego wraz z traktatami i soju-
szami — od Loeben i Campoformio az po Tylze — nie moga one nas ani na moment
zatrwazaé historyczng analogig z Teheranem, Jaltta i Poczdamem, choéby ta analogia
narzucala sie z cala jaskrawos$cia. O inng tu chodzi analogie [...] polskiego charak-
teru, jego niezmiennoéci w dazeniu, ciagle tak samo wytrwalym i1 §wiadomym tej
same]j polskiej racji stanu®.

W 1947 r. owo przeslanie o niezmienno$ci w dazeniu 1 wytrwaloSci stato
sie jeszcze bardziej aktualne, co dobitnie wyrazata Strofa o Prometeuszu
Kazimierza Wierzynskiego:

Pytasz kto jest ten wiezien? Skazaniec zuchwaty,
co losu sie nie ulakl 1 meka sie trudzi.

Na gérach tanicuchami przykuty do skaty,
Pokarany przez bogdéw, meczony przez ludzi,

Nie wyrzek? sie wolnoéci i uparl sie przy niej

I okiem swe dalekie obchodzi zastepy,

I cokolwiek sie stanie, co jeszcze zawini —
Wytrwa przy swoim ogniu. I biada wam — sepy!®!

Jozef Pitsudski

W tym trwaniu potrzeba byto wzoru, potrzeba byto sity. Jako jej zrodto przez
wszystkie lata wojny 1 kolejne, juz emigracyjne, wskazywano najczesciej
Joézefa Pitsudskiego. Pozostawal réwniez najwiekszym autorytetem w kwestii
niepodleglos$ci, do jego sadu (i rady) odwolywali sie spragnieni ich rodacy.
Takim zbiorowym, narodowym rachunkiem sumienia jest pisany w dniu
imienin Pilsudskiego 19 marca 1940 Mariana Hemara:

My wszyscy, wszyscy$my winni!

Winien jest klamca, 1 kazdy kto wierzylt
Ktamcy, bo wierzy¢ bylo najwygodnie;j.
I kazdy, co Polske swojg miara mierzyl
I mniej miat dla niej, a wiecej chcial od niej.
Kto sie dla siebie wymoéwki doprasza
Niech jeno spojrzy prawdzie w twarz:
Kazde zwyciestwo jest nasze

I kazda kleska jest nasza.

Nasz, wspdlny, jest honor. I kazdy
Grzech, kazdy blad — jest nasz.

Oto jest nakaz wielkoSci.

My juz nie mamy wyboru.

My juz musimy po wieczno$é¢ wiecznoSci

6 Tbidem.
61 K. Wierzynski, Strofa o Prometeuszu, ,Orzel Bialy” 1947, nr 45 (279), s. 1; pierwodruk
w: idem, Krzyze i miecze, Londyn 1946, s. 15.
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Zy¢ wedtug jednego wzoru.

Oto $lub nasz, Panie Marszalku,
Dzi$ rozbitki miotani przez fale —
Jutro bedziemy wielcy —

Albo nie bedzie nas wcale!®?

Pilsudski pojawia sie w tym tomie ponownie, w pisanym takze w marcu
1940 r. wierszu Do generala®, sadzie historii nad Edwardem Rydzem-Smig-
lym, ,niegodnym spadkobierca butawy”, za to, ze we wrze$niu 1939 opuscit
kraj 1 swoich zolnierzy.

W 6. rocznice $mierci Marszatka dziennik SBSK ,,Ku Wolnej Polsce”
przypomnial Legende o srebrnych dzwonach Adama Kowalskiego. Utwor
ten nalezal do cyklu cieszacych sie przed wojna duzym ,wzieciem” wierszy
K